410787-2024 - Javni razpis See the notice on TED website [/

Nemcdija — Elektrika — Stromlieferung
OJ S 133/2024 10/07/2024
Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH
E-naslov: martina.goetze@sana.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje, ki ga obvladuje regionalni organ
Dejavnost javnega narocCnika: Zdravje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Stromlieferung
Opis: Stromlieferung 2025-2027
Identifikator postopka: e945dba1-2494-47e0-a703-350bda81bdb4
Notranji identifikator: 04/0007/24
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 09310000 Elektrika

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH Kdpenicker Stralle 29
Mesto: Konigs Wusterhausen
Postna Stevilka: 15711
Podregija drzave (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Drzava: Nemcija
Kjer koli v Evropskem gospodarskem prostoru

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH Schillerstralle 29
Mesto: Lubben
Postna Stevilka: 15907
Podregija drzave (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
DrZzava: Nemcija
Kjer koli v doloCeni drzavi

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: Bekanntmachungs-ID: CXSO0YMVY 1GX6MDWO Bieterfragen sind Uber
den Vergabemarktplatz Brandenburg einzureichen. Bitte begrenzen Sie die
Dateibezeichnungen auf maximal 30 Zeichen.
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
VgV -
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2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Stecaj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Dogovor z upniki: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Goljufije: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Placilna nesposobnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
KrSitev obveznosti na podroc¢ju delovnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB
Kriv napacnega prikazovanja podatkov, informacij, ki jih ni bilo mogo¢e zagotoviti, zahtevanih
dokumentov in pridobljenih zaupnih informacij v tem postopku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
HujSa krsitev poklicnih pravil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Placilo prispevkov za socialno varnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Placevanje davkov: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristicnimi dejavnostmi:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Sklop
5.1. Sklop: LOT-0001

Naslov: Stromlieferung
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Opis: Stromlieferung fur den Gesamtbedarf an elektrischer Energie einschliellich Netznutzung
an den im Leistungsverzeichnis benannten Abnahmestellen fir die Jahre 2025-2027 inkl.
Option zur Verlangerung fur das Jahr 2028

Notranji identifikator: 04/0007/24

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 09310000 Elektrika

5.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH Kdpenicker Stralle 29
Mesto: Konigs Wusterhausen
Postna Stevilka: 15711
Podregija drzave (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
DrZzava: Nemcija
Kjer koli v Evropskem gospodarskem prostoru

5.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH Schillerstralle 29
Mesto: Lubben
Postna stevilka: 15907
Podregija drzave (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Drzava: Nemcija
Kjer koli v doloCeni drzavi

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/01/2025
Datum zakljucka trajanja: 31/12/2027

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljsanj: 1
Kupec si pridrzuje pravico do dodatnih nabav pri izvajalcih, kot je opisano tu: Option zur
Verlangerung fur das Jahr 2028

5.1.6. Splosne informacije
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narogilo: Se ni znano
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Zmanj$anje okoljskih vplivov
Opis: Verminderung CO2-Ausstoss
Pristop k zmanjSanju vplivov na okolje: Prilagajanje podnebnim spremembam, BlazZitev
podnebnih sprememb, Prepre€evanje in nadzorovanje onesnazevanja

5.1.9. Merila za izbor
Merilo:
Vrsta: Ekonomski in finan¢ni polozaj
Ime: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
Opis: Nachweis einer Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung in folgender Hohe
(mindestens): 2.000.000 EUR Bankauskunft Jahresabschliisse der letzten 3 Geschaftsjahre
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Merilo:

Vrsta: Drugo

Ime: Sonstiges

Opis: Eigenerklarung Ausschlussgrinde Formular Eigenerklarung Sanktionen gegen Russland
Vereinbarung zur Einhaltung der Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen
Vergabegesetz (Formular 5.3) Erganzung des Angebotsschreibens bei vermischten und
Akkordleistungen (Formular 5.5 oder 5.6) nur wenn zutreffend

Merilo:

Vrsta: Primernost za opravljanje poklicne dejavnosti

Ime: Eignung zur Berufsausubung

Opis: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister oder Nachweis auf
andere Weise Uber die erlaubte Berufsausibung Versorgererlaubnis

Merilo:

Vrsta: Tehni¢na in strokovna sposobnost

Ime: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit

Opis: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen unter Umstanden als
Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt Mindestens 3 Referenzen in der GréRenordnung wie
ausgeschrieben

Merilo:

Vrsta: Ekonomski in finan¢ni polozZaj

Ime: Positives Geschéaftsergebnis

Opis: Ausschluss bei negativem Geschaftsergebnis

Merilo:

Vrsta: Ekonomski in finan¢ni polozaj

Ime: Mindestens 2 Mio. EUR Jahresumsatz Stromlieferung
Opis: Jeweils in den letzten 3 Geschaftsjahren

Merilo:
Vrsta: Ekonomski in finan¢ni polozaj
Ime: Mind. 3 Referenzen vergleichbar mit ausgeschriebener Leistung

Merilo:
Vrsta: Primernost za opravljanje poklicne dejavnosti
Ime: Nachweis Versorgererlaubnis

Merilo:
Vrsta: Ekonomski in finan¢ni polozaj
Ime: Positive Bankauskunft

Merilo:

Vrsta: Drugo

Ime: Keine Take or Pay Klauseln

Opis: Take or Pay Klauseln fuhren zum Ausschluss des Angebotes.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
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Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 02/09/2024 23:59:00 (UTC+2) Eastern European
Time, Central European Summer Time

Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://vergabemarktplatz.brandenburg.
de/VMPSatellite/notice/CXS0YMVY 1GX6MDWO0/documents

Sprotni komunikacijski kanal:

Spletni naslov: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YMVY1GX6MDWO

5.1.12. Pogoji javnhega narocila
Pogoji za predloZitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YMVY1GX6MDWO
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 10/09/2024 10:00:00 (UTC+2) Eastern European Time, Central
European Summer Time
Rok, do katerega mora biti ponudba veljavna: 17 $name_timeperiod. DAYS_PLURAL_slv
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozZitev:
Pozneje ni ve€ mogoce predloziti dokumentov.
Dodatne informacije: Das kalkulatorische Risiko wachst fur den Bieter mit einer langeren
Bindefrist. Die angebotenen Preise werden entsprechend unwirtschaftlich.
Informacije o javnem odpiranju:
Datum odprtja: 10/09/2024 10:00:00 (UTC+2) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Pogoji javnega narocila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zas¢itenega zaposlovanja: Ne
Pogoiji, povezani z izvajanjem javnega narocila: entfallt
Elektronsko izdajanje raCunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plagevanje: da
Finan¢na ureditev: Monatliche Rechnungen je Lieferstelle ohne Abschlage

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum: Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinami¢nem nabavnem sistemu: Ni dinami€nega nabavnega sistema
Elektronska drazba: ne

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fir
Wirtschaft und Europaangelegenheiten (MWE)
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Klinikum Dahme-Spreewald GmbH
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Vergabekammer des Landes
Brandenburg beim Ministerium flr Wirtschaft und Europaangelegenheiten (MWE)
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH

410787-2024 Page 5/8


https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXS0YMVY1GX6MDW0/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXS0YMVY1GX6MDW0/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXS0YMVY1GX6MDW0
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXS0YMVY1GX6MDW0
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXS0YMVY1GX6MDW0
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXS0YMVY1GX6MDW0

TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

8. Organizacije

8.1.

8.1.

8.1.

8.1.

410787-2024

ORG-0001

Uradno ime: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH
Registrska Stevilka: DE 226005339

Postni naslov: Képenicker Stralte 29

Mesto: Konigs Wusterhausen

Postna Stevilka: 15711

Podregija drzave (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Drzava: Nemdcija

Kontaktna tocka: Allgemeine Verwaltung
E-naslov: martina.goetze@sana.de

Tel.: +49 3375288361

Faks: +49 3375288386

Vloge te organizacije:

Kupec

ORG-0002

Uradno ime: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH
Registrska Stevilka: DE 226005339

Postni naslov: Kopenicker Stralde 29

Mesto: Konigs Wusterhausen

Postna Stevilka: 15711

Podregija drzave (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Drzava: Nemcija

Kontaktna tocka: Allgemeine Verwaltung

E-naslov: martina.goetze@sana.de

Tel.: +49 3375288361

Faks: +49 3375288386

Vloge te organizacije:

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila

ORG-0003

Uradno ime: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft und

Europaangelegenheiten (MWE)

Registrska Stevilka: 1:03318661719

Postni naslov: Heinrich-Mann-Allee 107

Mesto: Potsdam

Postna Stevilka: 14473

Podregija drzave (NUTS): Stendal (DEEOD)

Drzava: Nemcija

E-naslov: Vergabekammer@MWAE.brandenburg.de
Tel.: +49 3318661719

Vloge te organizacije:

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

ORG-0004
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Uradno ime: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft und
Europaangelegenheiten (MWE)

Registrska Stevilka: 1:03318661719

Postni naslov: Heinrich-Mann-Allee 107

Mesto: Potsdam

Postna Stevilka: 14473

Podregija drzave (NUTS): Stendal (DEEOD)

Drzava: Nemcija

E-naslov: Vergabekammer@MWAE.brandenburg.de
Tel.: +49 3318661719

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0005
Uradno ime: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH
Registrska Stevilka: DE 226005339
Postni naslov: Képenicker Stralte 29
Mesto: Konigs Wusterhausen
Postna Stevilka: 15711
Podregija drzave (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
DrZzava: Nemcija
Kontaktna tocka: Allgemeine Verwaltung
E-naslov: martina.goetze@sana.de
Tel.: +49 3375288361
Faks: +49 3375288386
Vioge te organizacije:
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0006
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 5138531f-0e09-4617-ac19-92ef8f3e2fed - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 09/07/2024 11:18:21 (UTC+2) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemsc¢ina
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Stevilka objave obvestila: 410787-2024
Stevilka izdaje UL S: 133/2024
Datum objave: 10/07/2024
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